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{ ' En arrivant au msgusin, Bill Curran présenta son nouveau
camorade au marchand,

—Cest un de mes meillours amis, M. Goose, dit-i, ot jo veux
que vous fassiez avee lyi de bonnes effaires. Ne cherchez pus
3 le prondre pour un sventurier, car il ne Pest pas: Cest un
" gontleman, M. Goosoe, -

—Que puisje faire pour.vous ¢ deémonda M, Goose &

! Sauvage. ‘ .
,  =-8ivous lo pouvez, fournissez-moi un costume complet, y
-compris des bottes et un chapeau, répondit Shasta, .

~Je puis ttés bien lo for. déclara M. Goose, ot il com-
menga immédiatement A dtaler sn warchandise,

Il eut été impossible & aucun homme de s’habiller
! trés élégamment dens un dtablissbment pareil, mais les
effets que Shasta Sauvage y acheta étaicnt de bonne qualité

" et lui allaient assez bien, ce qui était un avantage marquant’

ek

sur coux qu'il tenait do lo libéralité des deux chasseurs.
. Lorsque son dernior achat fut terming, 1l était véritablement
transformé de la téte aux pieds,
' ~Maintenant, Gitil, ai Yavais ma ceinture et mesrevolvers,
* jo me retrouverais moi-méme.
-—Mon.ami, observa M. Goose, si vous voulez achetor une

* paire do revolvers et uhe ceinture, je vais vous en vendre

d'excelleuts, de meillours que ceux d2 Red Jim, qui n'ont
- lours pareils nulle part.
. —DMontrez-les, je vous prie, répondit Shasta.

Ils furent immédiatement, apportés et Shasta examina les
nrmes, puis en demanda le pfix, qui se trouva 4tre de cin-
quante dollars; , 7

—Quoi ! Jingo ! exclamérent Bill Curran ot Tom Pratt gn

- méme temps. . :

. —Regardez par ici, vieux serpent & d'wil loushe, s'éeria

Bill. Ne vous aije pas dit d'étre raisonnable dans votre

marché? Quoi ! cinquante dollars seraient presque assez pour

acheter les revolvers de Red Jim lui-méme ! Allons, dites-moi

le prix le plus bas pour ces armes de pacotille, et finissons-sn !
~—Bien, dit M. Goose, commo ce gentleman est de vos

amis, je lui donnerai ces revolvers pour vingt dollars.

Shasta accepta ce prix, et les passa & sa ceinture,

—Voyezvous, dit Bill; en gortant, les choces ont beaucoup
changd ici depuis sept ans, et vous surez & tenir constamment

* les youx ouverts, spécinlement ici, & Hardpan. Il g’y trouve
lo plus affreuss collection de bandits dont vous ayez jamais
pu entendre parler. .

Il y avait une boutiqus Jdc “arbjer & Hardpan, et en pas-
sans devant la, porte, Shasta y entra. Lorsqu'il eut été sou-
mis pendant uno heure et demie aux maius exercées de Popé-
rateur, son extérieur g'était'éncore considérablement améliors.

—Et maintenant, mes amis, dit il, lorsqu’ils furent sortis,
voudriez-vous, s'il vous plait, m’expliquer quand et comment
Je pourrai me mettre en route pour YEst ?

—Aprés demain, camarade, c'est le départ le plus pro-
chain, répondit Bill. La diligence ne fait ici qu’un voyage par
semaine, Elle arrivera demain, et repartira lo matin suivant.

— Mo faudra-t-il donc rester ici wn jour entier? sou-
pira Shaste. Comment pourraije attendro? Pauvre Mary |
elle doit me pleurer comme mort. ’

~—Bah ! Un jopr de plus ou de moins, ne changera pas
graud chose & une absence- de sept ans, dit Bill, ainsi tichez
do patienter. Voici la Primerose, -camarade, -entrons-y pour
une heure et éssayons de nous amuser,

Ils entrdront au selon.de l'établissement que Bill vennit de’

désigner sous le nom-de la. Primerose.

La salle était bien remplie. La danse et les jeux de carte
semblaient 8tro le programme de la soirde, tandis qu'an comp-
toir, plusieurs vagabonds de Hardpin absorbaient bravement
des liquenrs fortes, avec lé méme sans fagon qu'ils eussent mis
b avaler de I'eau claire.

~Voulez-vous prendre un verre de gin, camarnde? de-
wanda Bill, montrant du doigt le comptoir. ~ .

~—Non, réplique. Shasta, jo ne bois jamais. Et qroigie je

Vaio fait, il y o longtemps, je craindrais d’avaler un verre raniu.
tonant ; car, mdme le café quo jo me suis permis en soupant,
travaille d'une fagon diabolique dans ma. cervelle, Dien seul
peut savoir comment j'ai subsistd pendant le temps qu’s duré
mo. folie. Muis quant & la boisson, il est évident que jo n'ai ja-
mais absorbé que do I'eau. :

—38i c’cst ¢comme cola, camarade, nous ‘n'insisterns pas.
Mais j'espire que vous nous excusorez, Tom et moi, 8i nous
nous avangons pour prendre notre petit coup habituel.

—~—Muis certainement, répondit Shasta. Ne faites pas
do fagons avec moi ot agissoz comme si jo n’y étais pas.

Les deux chasseurs s'avancérent au comptoir et demandd-
reiit & boire, tandis quo Shasta s’asseyait & une table qui, par
hasard, était vacante. Mais & peine y eut-il pris place, qu'une
main lourde 8¢ posa sur son épaule, et qu'une voix s’éeria,

—Ainsi, vous ne buvez pas d’sau de feu, hein? Eh bien,
c’egh plus fort que ce que je puis croire | ) .

hasta so retourna avec vivecité et regarda sutour de lui.
Il se vit en présence d'un véritable géant, & lo. barbe d’un
rouge carotte, qui tenait un revolver armé a une distance alar-
monte de sa tdte. © |

—Mais vous buvez certainement, pilerin  Je suis sir que
Rous buvez, continua le géant. C'est parce que la personne qui
devait le faire ne vous I'a pas demandé comme il fallait, que vous
avez refusé. Maintenant, portez-vous droit devant vous et de-
mandez votre consommation, ou il va y avoir un enterrement -
ici, b je ordins fort que vous n’y figuriez comme cadavre,

—Grand Dieu ! g'écrin Tom Pratt, en voyant d’un coup
d’eeil ce qui se passait ; je suvis siir que notre camarade Shasta
est dans Pardne avec Red Jim comme dompteur !

Les deux chasseurs tirdrent 4 Vinstant leurs revolvere, mais
le géant 4 la bavbe rouge fut trop prompt pour eux, et avant
qu’ils eussent pu le-menacer de leurs armes, il les avait cou-
chés en joue.

—Doucement, 1&-bas, cris-t-il, je puis parfaitement arranger
mes affaires sans recourir 4 votre aide ; ainsi, veuillaz rengai-
ner vos joujoux. . ~

Quant & Shasta Sauvage, pas 16 moindre signe de frayeur

‘e se montra sur sa physionomie; il resta assis et contempla

les rovolvers du géant avec un air plus surpris qu'efirayé.

Les revolvers formaient la prire et provenaient évidemment
de fabrication européenne. Les crosses étaient en argent,
et représentajent wne t&te de tigre, dans la bouche duquel
passait un enneau d'or.  C’étaient des armes d’un cachet tout
spécial, et qui, '.ne fois apergues, ne devaient plus étre oublies.

Red Jim était 1o terreur de Hardpan. Il était fort commes
un taureau, presqu’aussi vif que ses reyolvers, et il conduisait
la ville & sa guise, .

—Eh bien, voulez-vous boire, rugit-il. Mais Shasts he sem-
bla gudrs avoir entendu la question. .

—~Dites-moi, demanda-t-il avec vivacitd, comment il s¢ fait
que ces armes soidnt en votre possession ?

—Que diable, qu'est-ce que cela peut vous faire? Pour-
quoi avez-vous besoin de savoir ol j’ai trouvé mes armes ?
répordit le géant avec un grand aplomb, bien qu'il eut palit
en entendant lo question. . :

—(est que ces armes sont & moi, dit Shasta
grand calme. )

—A. vous ? Ah-lah! Eh bien, si ¢h n’est pas le comble !
Ah !sh t ah ! Commnent, pélerin d’enfor, j’ai promené ces ar-
mes avec moi depuis bien des anndes.

—Oui, dit Shesta, eiviron sept ans. .

La face du géant devint d’une pilenr livide et ses mhins ge
miron€:4 trembler ; cependant il essaya de rester calme,

— Cela ne fait:d'ailleurs aucune différerice, cria-t-l, quo je
les ale portés sept ans ou dix sept ans ; vous allez boirel

Tous les yeux dans la salle étajent fixés sur eux, mais les
revolvers du géant tensient la foule en respect, il avaitle dos
appuyé contre Je mur. «

—Doisje vous dire coment, od, et quand ces armes
gont trouvés en votre possession.! demanda Shasta..

avee le plus

ge



